
19 NOVEMBRO · NOVEMBER 19TH 

10h00 · 12h30* — Visit to the Madeira Public Archive and Library: photographic collections and technical facilities 
                                Visita ao Arquivo e Biblioteca da Madeira: coleções fotográficas e áreas técnicas [ABM] [ENG]

10h00 · 12h30* — OFICINA I • WORKSHOP I — Materialidade semântica: características materiais envolvidas no design
                                de um fotolivro — Ana Lúcia Pinto [MFM - AV · Sala multimédia] [PT]

10h00 · 13h00* — OFICINA II •  WORKSHOP II — Fotografia de guerra: imagens e memórias negociadas 
                                 — Assunção Duarte • Maria José Mata [CJ ·  Sala de formação · Pátio 2] [PT]

                                      * Atividades sujeitas a inscrição prévia • Activities subject to registration

14h00 · 14h30 — Registo de participantes • Participants’ registration [CJ]

14h30 · 15h00 — Abertura Oficial • Welcome Session [CJ · Auditório poente] [PT/ENG]

15h00 · 16h00 — KEYNOTE — Curating the public life of photographs • Curadoria da vida pública das fotografias      

                                     — JORGE RIBALTA [CJ · Auditório poente] [ENG]

16h10 · 16h30 — Performance Sóis | Anéis — Diogo Saldanha • Marta Maranha  [CJ · Ala poente sul]

16h30 · 17h00 — Madeira de Honra • Madeira Wine Toast [CJ · Ala poente sul]

17h30 · 18h15 — Abertura da exposição NERVO – Observatório do Fotolivro Português: O Corpo e o Index do Livro • Opening 
                                of the exhibition Nervo – Observatory of Portuguese Photobooks: The Body and the Index of the Book [CEHA - AV]

18h15 · 20h00 — Film screening VIVI NASCOSTO GUIDO GUIDI with a presentation by the director [IT – subtitles in english]
                                        Projeção do filme VIVI NASCOSTO GUIDO GUIDI com apresentação do realizador [IT – legendado em inglês]

                                            — Paulo Catrica [CEHA - AV]

20 NOVEMBRO · NOVEMBER 20TH 
09h30 · 11h00 — SESSÕES PARALELAS • PARALLEL SESSIONS

Painel 1 · Panel 1 — Pelo olhar das mulheres — MOD. Teresa Mendes Flores  [CJ · Auditório poente] [PT]  
	» As Mulheres do Meu País — Maria Lamas. Narrativas visuais de alfabetização ideológica — Emília Tavares
	» Revista Nova Imagem — A presença das mulheres no meio editorial fotográfico em Portugal 
na década de 80 — Filipa Valladares

	» Livros de fotografia de mulheres em mostra. De uma exposição de livros ao livro como 
pensamento expositivo — Susana S. Martins • Joana Rocha e Cunha

PAINEL 2 · PANEL 2 — Memórias republicadas  / Corpus esquecidos — MOD.  Rita Rodrigues [CJ · Auditório poente] [PT]
	» A discrição do trabalho fotográfico na obra de Joaquim Vieira Natividade — Emanuel Brás
	» Laudalino da Ponte Pacheco, um fotógrafo de São Miguel — Maria Emanuel Albergaria •Blanca Martín-Calero 
	» Publicar o invisível: os catálogos do Salão Internacional de Arte Fotográfica de Lisboa (1937-1958) — Nuno Resende 

11h00 · 11h15 — Pausa para café • Coffee break [CJ · Ala poente sul]

11h15 · 12h45 — SESSÕES PARALELAS • PARALLEL SESSIONS

PAINEL 3 · PANEL 3 — Livros de artista em (des)construção — MOD. Maria Kowalski [CJ · Auditório poente] [PT]  
	» ​(Even the) dandelions (lie): relato e documentação de um processo de edição — Ana Lúcia Pinto 
	» Entre a mitocrítica de Duran e a montagem eisensteiniana: A construção de um fotolivro de artista a partir 
do conto do folclore brasileiro O casamento da Mãe d’Água — Mari Gemma de la Cruz • Bibiana Bragagnolo 

	» Livro de artista: Carvão e fotografia: territórios desconhecidos — Romy Castro

PANEL 4 · PAINEL 4 — Photobooks: Hand in hand — MOD. Filipe Figueiredo [CJ · Auditório nascente] [ENG]

	» How to flip through photobooks online? Andrea Copetti (TIPI Bookshop) showing the materiality of printed 
photography with short videos — Anne Reverseau 

	» FOTONOVELO – an online artistic residence, a collaborative creation — Soraya Vasconcelos 
	» Fragile, Modest, and Often for Just One Person: The Fate of Photobooks and Photomagazines 
by Conceptual Artists — Sandra Križić Roban

12h45 · 14h30 — Pausa para Almoço • Lunch Break

RECINTOS · VENUES

 Universidade da Madeira • University of Madeira - Colégio dos Jesuítas: Rua dos Ferreiros 105, 9000-082 Funchal – [CJ]
Arquivo e Biblioteca da Madeira • Madeira Public Archive and Library – Caminho dos Álamos 35, 9020-064 Funchal – [ABM]

Museu de Fotografia da Madeira • Madeira Photography Museum – Atelier Vicente’s –  Rua da Carreira 43, 9000-904 Funchal – [MFM - AV]
Centro de Estudos de História do Atlântico • Research Centre of History of the Atlantic – Alberto Vieira – Rua das Mercês, 8 9000-224, Funchal – [CEHA - AV]



14h30 · 15h30 — PANEL 5 · PAINEL 5 — Photobooks in Portugal — MOD. Ana Gandum [CJ · Auditório nascente] [ENG]
	» Books about photobooks: research, publish and exhibition practices — Susana Lourenço Marques 
	» Roundtable with Emília Tavares, Filipa Valladares and Susana Lourenço Marques

15h30 · 15h45 — Pausa para café • Coffee break [CJ · Ala poente sul]

15h45 · 17h15 — SESSÕES PARALELAS • PARALLEL SESSIONS

PAINEL 6  · PANEL 6 —  FotoEcologias I — MOD. Soraya Vasconcelos [CJ · Auditório poente] [PT] 
	» Paisagens fotográficas críticas diante do Antropoceno — Caroline Jacobi 
	» Como Olhar Junto — Luiza Baldan 
	» A materialidade fotográfica como estratégia de re(conexão) — Maria Kowalski 

PANEL 7 · PAINEL 7 — Desire, imagination and resistance — MOD. Carlos Valente [CJ · Auditório nascente] [ENG] 
	» The Law of Desire: Gay gazes in Portuguese Photography — José Bértolo 
	» NEW AGE KIDS – Queer Imaginaries and Practices of Resistance — Pauliana Valente Pimentel 
	» Family portraits. Photography, fanzines and radical imagination — Catarina Botelho

17h15 · 18h45 — SESSÕES PARALELAS • PARALLEL SESSIONS

PAINEL 8  · PANEL 8 — FotoEcologias II — MOD. Filipa Valladares  [CJ · Auditório poente] [PT/ES] 
	» Arquivos Reflorestados: Livros-semente nascidos de fotografias recolhidas das ruínas — Ângela Ferreira • Fabiana Bruno 
	» Impacto medioambiental de Algas para un descosido — María Dolores Esparza Sánchez 
	» Copa — Natasha Barricelli 

PANEL 9 · PAINEL 9 — Ways of publishing: historical narratives — MOD. Susana S. Martins [CJ · Auditório nascente] [ENG]  
	» The Grounds of Knowledge: Material Conditions of Stereoscopic Photography at the Turn         
of the 19th-20th Centuries — Olga Annanurova 

	» Stereoviews as a way of publishing. The construction of a mass media visual culture — Teresa Mendes Flores
	» Listening to Colors: Documentary Photography and The Sonic Afterlives of Crisis — Suisui Wang

21 NOVEMBRO · NOVEMBER 21ST 
09h30 · 10h30 — Guided tour to the exhibition Fantastic Realism by Rosângela Rennó by the curator Ângela Berlinde  
                               Visita guiada à exposição Realismo Fantástico de Rosângela Rennó pela curadora Ângela Berlinde [MFM - AV] [ENG] 

10h45 · 11h00 — Pausa para café • Coffee break [CJ · Ala poente sul]

11h00 · 12h30 — SESSÕES PARALELAS • PARALLEL SESSIONS

PAINEL 10 · PANEL 10 — Fotografia, ativismos e histórias públicas — MOD. Susana L. Marques [CJ · Auditório poente] [PT/ES] 
	» Dos arquivos às publicações: itinerários da fotografia pública — Ana Mauad 
	» Vientos del pueblo. De revoluciones y transiciones ibéricas (1974-1977) — Carla Baptista • Rafael Trenche 
	» Os livros de protesto: o levante na fronteira entre urgência e o cultivo da atenção — Danielle Miranda 

PANEL 11 · PAINEL 11 — Performative Actions — MOD.  Anne Reverseau [CJ · Auditório nascente] [ENG]
	» The Space of the Unsaid: Gaps as a Space for Poetic Creation in the Reconfiguration of Archives — Isabel Dantas 
	» Matérias, by Luísa Ferreira – an event in 3 acts — Filipe Figueiredo 
	» Almada Negreiros, Um Nome de Guerra, Vivo, Hoje. Two meta-performative portraits of Almada Negreiros with the 
Portuguese inside, constructed through the essay-films of António Macedo and Ernesto de Sousa — Cláudia Madeira 

12h30 · 14h00 — Pausa para Almoço • Lunch Break

14h00 · 15h00 — KEYNOTE — Realismo Fantástico • Fantastic Realism — ROSÂNGELA RENNÓ  [CJ · Auditório poente][Videoconf. PT]

15h00 · 16h30 — SESSÕES PARALELAS • PARALLEL SESSIONS

PANEL 12 · PAINEL 12 — Publishing with the algorithm — MOD. Carla Baptista [CJ ·  Auditório nascente] [ENG]
	»  Inferential Assemblies: genealogy of the algorithmic image between spectroscopic photography and ubiquitous 
computational image — Francesco Giarrusso 

	» Photography: From source to tool in Traditional Boat Studies — Pedro Bicudo  

16h30 · 16h45 — Pausa para café • Coffee break [CJ · Ala poente sul]

16h45 · 18h15 — SESSÕES PARALELAS • PARALLEL SESSIONS

PAINEL 13 · PANEL 13 — Imagens em circulação — MOD.  Emília Tavares [CJ · Auditório poente] [PT]
	» Isto não é uma ilha: fotografia, meta-imagem e operações de limiar na Madeira do séc. XIX — Célia Ferreira
	» O Fotógrafo, o Escritor e o Pintor: a imagem publicada na construção estética de Arnaldo Fonseca — Catarina 
Cortes  •  Laura Castro •  Henrique Pereira 

	» Desarquivar para conhecer, ver para questionar: as coleções fotográficas do Arquivo Histórico Ultramarino 
em um repositório digital — Marcus Oliveira

PAINEL 14 · PANEL 14 — Outros enquadramentoss — MOD.  Paulo Catrica [CJ ·  Auditório nascente] [PT]
	» A potência invisível das imagens: Narrativa e ficção no livro de fotografia — Gonçalo C. Silva
	» Reverberações: A reprodução de fotografias históricas em capas de discos de vinil — José Carneiro 
	» A moldura como suporte de apresentação e sentido — João Gonçalves

18h15 · 18h30 — Closing Session • Encerramento [CJ · Auditório poente] [ENG]               

  18h30 · 20h00 — JANTAR VOLANTE • COCKTAIL-STYLE DINNER [CJ · Ala poente sul]  


